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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA
. Justificacdo e objetivos da proposta

Em 29 de margo de 2017, o Reino Unido notificou o Conselho Europeu da intencdo de se
retirar da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica, nos termos do
artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia, que prevé que a Unido negocia e celebra com o
Estado que se retira um acordo que estabeleca as condi¢des da sua saida (a seguir designado
por «Acordo de Saiday), tendo em conta o quadro das suas futuras relacdes com a Unido.
Cabe ao Conselho celebrar o Acordo de Saida em nome da Unido, apés aprovacdao do
Parlamento Europeu.

Na sequéncia da notificacdo supramencionada, o Conselho Europeu (artigo 50.°) adotou
diretrizes de negociagao em 29 de abril de 2017, a luz das quais o Conselho autorizou a
Comissdo, em 22 de maio de 2017, a iniciar as negociagdes tendo em vista a celebragdo de um
acordo com o Reino Unido que estabeleca as condi¢des da sua saida da Unido Europeia e da
Comunidade Europeia da Energia Atdmica, e adotou as respetivas diretrizes de negociagao.
Em 15 de dezembro de 2017, o Conselho Europeu adotou orientagdes que complementam as
de 29 de abril de 2017, estabelecendo os principios e as condig¢des aplicaveis a eventuais
disposi¢des transitorias, tendo o Conselho adotado, em 29 de janeiro de 2018, diretrizes de
negociacdo complementares.

As negociagdes foram conduzidas a luz das orientagdes do Conselho Europeu
supramencionadas e em conformidade com as diretrizes de negociacdo do Conselho, tendo
devidamente em conta as resolu¢des do Parlamento Europeu de 5 de abril, 3 de outubro e 13
de dezembro de 2017 ¢ de 14 de margo de 2018.

As negociagdes foram concluidas e rubricadas ao nivel dos negociadores principais em 14 de
novembro de 2018. O texto foi objeto de revisdo juridica!, sendo agora proposto para
assinatura.

S6 quando o Reino Unido se tornar um pais terceiro sera possivel celebrar um acordo sobre
uma futura relagdo entre a Unido e o Reino Unido. No entanto, o artigo 50.° do Tratado da
Uniao Europeia exige que o quadro das futuras relagdes com a Unido seja tido em conta no
acordo que estabelece as condi¢des de saida. Aquando das negociagdes ao abrigo do artigo
50.°, chegou-se a um acordo global com o Reino Unido sobre o quadro das futuras relagdes,
expresso na Declaragdo Politica que estabelece o quadro das futuras relagdes entre a Unido
Europeia e o Reino Unido, aprovado pelo Conselho Europeu em 25 de novembro de 20182,

. Coeréncia com outras politicas da Unido

O Acordo de Saida respeita plenamente os Tratados e preserva a integridade e a autonomia do
ordenamento juridico da Unido, do mercado interno e da unido aduaneira. promovendo os
valores, objetivos e interesses da Unido e assegurando a coeréncia, a eficacia e a continuidade
das suas politicas e a¢cdes. Em especial, o artigo 4.° do Acordo de Saida estabelece os métodos

\

e principios relativos ao efeito, a execucdo e a aplicagdo do Acordo, que asseguram os

O texto do Acordo de Saida, revisto a nivel juridico, foi tornado publico em DD.MM.AAAA, estando
disponivel no seguinte sitio Web: https://ec.europa.eu/commission/publications/XXXX en.
https://www.consilium.europa.eu/media/37100/20181121-cover-political-declaration.pdf
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mesmos efeitos juridicos das disposi¢des do direito da Unido aplicaveis no Reino Unido, por
for¢a do Acordo de Saida, bem como na Unido e nos seus Estados-Membros.

. Direitos fundamentais

Em conformidade com o artigo 6.° do Tratado da Unido Europeia, a Unido reconhece os
direitos, as liberdades e os principios enunciados na Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia, que tem o mesmo valor juridico dos Tratados. Além disso, os direitos
fundamentais, tal como os garante a Conven¢do Europeia para a Protecdo dos Direitos do
Homem e das Liberdades Fundamentais, resultam das tradi¢des constitucionais comuns aos
Estados-Membros, constituindo principios gerais do direito da Unido.

Estes direitos, liberdades e principios serdo plenamente preservados e protegidos na Unido
apos a saida do Reino Unido da Unido. Por outro lado, o Acordo de Saida garante que cada
vez que seja feita referéncia a disposigdes e conceitos do direito da Unido, estes serdo
interpretados e aplicados segundo os mesmos métodos e principios gerais de interpretacao
aplicaveis na Unido, incluindo uma interpretagdo coerente com a Carta dos Direitos
Fundamentais, o que ¢ particularmente relevante no que respeita a parte do Acordo sobre os
direitos dos cidaddos que, em grande medida, tem por base o direito da Unido.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE
. Base juridica

O Reino Unido notificou a intengdo de se retirar da Unido Europeia. Na sequéncia dessa
notificagdo, o artigo 50.° do Tratado da Unido Europeia constitui a base juridica para a
assinatura e a celebragdo do Acordo de Saida. Recorde-se que, em conformidade com o artigo
106.°-A, do Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atdmica, o artigo 50.° do
Tratado da Unido Europeia ¢ igualmente aplicadvel a Comunidade Europeia da Energia
Atomica.

. Proporcionalidade

O Acordo de Saida estabelece todas as modalidades da saida e define claramente os termos e
as condi¢des da transi¢do, bem como a sua duragdo, pelo que ¢ adequado e proporcionado em
relag@o ao objetivo de assegurar uma saida ordenada do Reino Unido da Unido.

o Escolha do instrumento

Nos termos do artigo 50.°, n.° 2, do Tratado da Unido Europeia, as disposig¢des relativas a
saida devem ser estabelecidas num acordo entre o Estado-Membro que pretende retirar-se da
Unido e esta ultima; a assinatura do referido acordo ¢ decidida por meio de uma decisdo do
Conselho.

3. INCIDENCIA ORCAMENTAL

Uma vez que o Acordo de Saida garante que tanto a Unido como o Reino Unido respeitam as
obrigagdes financeiras decorrentes da totalidade do periodo em que o Reino Unido foi
membro da Unido, o Unico impacto orcamental do Acordo de Saida para a Unido resulta
sobretudo da criagdo do Comité Misto, composto por representantes da Unido e do Reino
Unido. Entre outras fung¢des, o Comité Misto supervisionard e facilitara a execugdo ¢ a
aplicagdo do Acordo de Saida. O Comité Misto reunir-se-4 pelo menos uma vez por ano, a
pedido de qualquer das Partes. E igualmente possivel que outros custos resultem da abertura
eventual de um procedimento de arbitragem, ao abrigo do procedimento de resolu¢do de
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litigios do Acordo. Se o periodo de transi¢ao for prorrogado, o Reino Unido contribuird para
esse novo periodo a nivel do orgamento da Unido, a titulo das receitas gerais. A ficha
financeira legislativa em anexo a presente proposta fornece pormenores adicionais sobre o
impacto financeiro estimado da mesma no or¢amento da Unido.

4. OUTROS ELEMENTOS
. Planos de execucio e acompanhamento, avaliacdo e prestacio de informacoes

A parte VI, titulo 2, do Acordo de Saida estabelece um Comité Misto que acompanhara
continuamente a aplicagdo, o funcionamento ¢ o impacto do presente Acordo. O Comité
Misto, constituido por representantes da Unido Europeia e representantes do Reino Unido que
se reunirao pelo menos uma vez por ano, supervisionara ¢ facilitard a execucdo e a aplicacao
do Acordo, decidira sobre as tarefas dos comités especializados e supervisionard o seu
trabalho, procedendo a alteragdes do Acordo sempre que este o preveja especificamente. O
Comité Misto s6 pode tomar decisdes e formular recomendagdes mediante acordo entre a
Unido e o Reino Unido. Nao pode, em caso algum, restringir a tomada de decisdes a nivel da
Unido. Através do Comité Misto, a Unido e o Reino Unido podem decidir alterar
determinados aspetos do Acordo, unicamente nos casos expressamente previstos no mesmo.
Quando as Partes adotarem uma decisdo desta natureza, esta deve ser sujeita aos respetivos
requisitos e procedimentos internos aplicaveis.

Os seguintes comités especializados atuardo sob controlo do Comité Misto, ou seja, prevé-se
um subcomité para cada uma das partes principais do Acordo de Saida:

(a) Comité dos direitos dos cidadaos;
(b) Comité sobre as outras disposi¢des relativas a separacao;

(c) Comité sobre as questdes relacionadas com a aplicacao do Protocolo relativo a
Irlanda/Irlanda do Norte;

(d) Comité sobre as questdes relacionadas com a aplicagcdao do Protocolo relativo as
zonas de soberania em Chipre;

(e) Comité sobre as questdes relacionadas com a aplicacao do Protocolo relativo a
Gibraltar; e

(f) Comité das disposicoes financeiras.

A proposta prevé igualmente um papel para o Comité Misto em matéria de resolucdo de
litigios, ao abrigo da parte VI, titulo 3, do Acordo de Saida.

. Explicacao pormenorizada das disposicoes especificas da proposta

O projeto de proposta da Comissao relativa ao Acordo de Saida consiste em 185 artigos
estruturados em seis partes (divididas em titulos e capitulos), trés protocolos e nove anexos, a
saber:

A parte I (Disposi¢des Comuns) contém as disposi¢cdes comuns do Acordo de Saida (a seguir
designado por «Acordoy»), incluindo as defini¢des, o ambito territorial, os métodos e
principios relativos aos efeitos, a execucao e a aplicacdo do Acordo.

A parte II (Direitos dos cidadaos) prevé as disposicdes destinadas a preservar o estatuto e os
direitos dos cidaddos europeus e do Reino Unido afetados pela saida do Reino Unido, bem
como das suas familias, decorrentes do direito da UE. A parte II inclui quatro titulos: titulo I
(Disposicdes gerais), titulo II (Direitos e obrigagdes), titulo III (Coordenacao dos sistemas de
seguranca social) e titulo IV (Outras disposigoes).
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A parte III (Disposigdes relativas a separagdo) prevé as disposicdes respeitantes a outras
questdes relacionadas com a retirada do Reino Unido da Unido. A parte III inclui treze titulos:
titulo I (Mercadorias colocadas no mercado), titulo II (Regimes aduaneiros em curso), titulo
IIT (Processos em curso em matéria de imposto sobre o valor acrescentado e impostos
especiais de consumo), titulo IV (Propriedade intelectual), titulo V (Cooperacdo policial e
judicidria em curso em matéria penal), titulo VI (Cooperacao judicidria em curso em matéria
civil e comercial), titulo VII (Informacdes e dados tratados ou obtidos antes do termo do
periodo de transi¢do ou com base no presente Acordo), titulo VIII (Procedimentos de
contrata¢do publica e similares em curso), titulo IX (Questdes relacionadas com a Euratom),
titulo X (Processos judiciais e processos administrativos da Unido), titulo XI (Procedimentos
de cooperacdo administrativa entre os Estados-Membros e o Reino Unido), titulo XII
(Privilégios e imunidades), e titulo XIII (Outras questdes relacionadas com o funcionamento
das institui¢des, 6rgaos e organismos da Unido).

A parte IV (Transi¢ao) estabelece um periodo de transi¢ao durante o qual todo o acervo da
UE sera aplicavel ao Reino Unido, com algumas excec¢des. Durante a transi¢cdo, o Reino
Unido deixard de estar representado nas instituigdes da Unido e ndo participard no processo de
elaboracdo e tomada de decisdes da Unido. A parte IV estabelece as disposi¢des transitorias
aplicaveis ao Reino Unido no que respeita aos acordos internacionais celebrados pela Unido,
pelos Estados-Membros agindo em seu nome, ou pela Unido e os seus Estados-Membros
agindo conjuntamente. Nos termos do artigo 129.°, o Reino Unido fica vinculado as
obrigagdes decorrentes desses acordos. O artigo 130.° prevé um mecanismo de consulta para a
fixagdo de possibilidades de pesca no Reino Unido durante o periodo de transi¢cdo. O
artigo 131.° assegurara que todas as institui¢des da Unido, incluindo o Tribunal de Justica da
Unido Europeia, mantém a sua plena competéncia em relagdo ao Reino Unido. O artigo 132.°
prevé a possibilidade de se adotar uma decisdo unica que prorrogue o periodo de transi¢do por
um ou dois anos.

A parte V (Disposi¢des financeiras) estabelece regras pormenorizadas sobre o acordo
financeiro, incluindo sobre os elementos do mesmo, bem como regras relativas ao célculo do
montante do acordo financeiro e as modalidades de pagamento. A parte V fixa igualmente
regras atinentes a continuagdo da participagao do Reino Unido nos programas do atual quadro
financeiro plurianual (QFP) até ao seu termo.

A parte VI (Disposi¢des institucionais e finais) estabelece regras para a interpretacdo e
aplicagdao uniformes do Acordo e cria um Comité Misto, bem como um mecanismo de
resolucdo de litigios. Esta parte prevé igualmente a obrigacdo para as Partes de envidarem
esfor¢os para chegar a acordo sobre as suas futuras relagdes até ao termo do periodo de
transicao, e inclui as disposi¢des relativas a entrada em vigor do Acordo.

O Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte e os seus 10 anexos incluem as
disposi¢des necessarias a chamada solucao de ultimo recurso, de modo a evitar uma fronteira
rigida entre a Irlanda e a Irlanda do Norte. O Protocolo sera aplicavel até que seja substituido,
no todo ou em parte, por um acordo subsequente. O Protocolo cria um territério aduaneiro
unico UE-Reino Unido, permitindo evitar o recurso a direitos aduaneiros, quotas ou controlos
das regras de origem entre a Unido e o Reino Unido. Prevé igualmente um conjunto de
medidas para garantir condigdes de concorréncia equitativas entre a Unido e o Reino Unido.
Por outro lado, o Protocolo assegura que o Codigo Aduaneiro da Unido (CAU), que
estabelece, nomeadamente, as disposi¢des relativas a introducdo de mercadorias em livre
circulagdo na UE, continuard a ser aplicavel a Irlanda do Norte, o que impedird que as
empresas da Irlanda do Norte sofram restrigdes ao introduzir mercadorias no mercado Unico
da UE. O Protocolo prevé igualmente que, em relagdo a Irlanda do Norte, o Reino Unido
continuara a respeitar um conjunto restrito de regras relativas ao mercado unico da UE,
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indispensaveis para evitar uma fronteira rigida: legislagdo sobre mercadorias, normas
sanitarias e fitossanitarias, normas relativas a producao agricola, IVA e impostos especiais de
consumo, € normas em matéria de auxilios estatais. O mercado unico da eletricidade na ilha
da Irlanda ¢ igualmente objeto de disposi¢des. Nos termos do Protocolo, a Zona de
Deslocacdo Comum entre a Irlanda e o Reino Unido e os direitos e privilégios conexos
continuarao a ser aplicaveis em conformidade com o direito da Unido, em especial em matéria
de livre circulacdo dos cidaddos da UE. Por ultimo, a cooperagdo Norte-Sul prosseguira,
como previsto no Protocolo, nomeadamente nos dominios do ambiente, da satde, da
agricultura, dos transportes, da educacdo e do turismo, bem como nos dominios da energia,
telecomunicagdes, radiodifusdo, pesca interior, justica e seguranga, ensino superior e
desporto.

O Acordo de Saida inclui igualmente um Protocolo relativo as zonas de soberania do Reino
Unido em Chipre. Uma vez que as relacdes entre a Unido e as zonas de soberania do Reino
Unido em Chipre devem ser definidas tendo em conta o facto de a Republica de Chipre ser
um Estado-Membro da Unido, importa que o Protocolo relativo aquelas zonas estabelega
mecanismos adequados para alcancar, apds a saida do Reino Unido da Unido, os objetivos das
disposi¢des que constam do Protocolo 3 do Ato relativo as condigdes de adesdo da Republica
de Chipre a Unido. Como afirmado na Declaragdo Conjunta de 19 de junho de 2018, a Unido
e o Reino Unido comprometeram-se em definir disposi¢cdes adequadas para as zonas de
soberania do Reino Unido em Chipre, «tendo em vista, nomeadamente, proteger os interesses
do cipriotas que vivem e trabalham nas zonas de soberania apds a saida do Reino Unido da
Unido, no pleno respeito dos direitos e obrigacdes por forca do Tratado de Fundacdo.» A
Unido e o Reino Unido chegaram a acordo sobre um protocolo que traduza o exposto, o qual
figura em anexo do Acordo de Saida. O objetivo do Protocolo ¢ assegurar que o direito da
Unido, nos dominios previstos no Protocolo n.° 3 do Ato de Adesdo de Chipre, continuaré a
ser aplicado nas zonas de soberania, sem qualquer perturbacdo ou perda de direitos,
especialmente para os cerca de 11 000 civis cipriotas que vivem e trabalham nos dominios das
zonas de soberania. Os dominios abrangidos incluem a fiscalidade, as mercadorias, a
agricultura, as pescas e as normas veterinarias e fitossanitarias. O Protocolo confere a
Republica de Chipre responsabilidade pela execu¢do e aplicagdo do direito da Unido em
relagdo a maior parte dos dominios abrangidos, exceto em matéria de assuntos militares e de
seguranca.

Por ultimo, o Acordo de Saida inclui um Protocolo relativo a Gibraltar que aborda as
questdes especificas que a retirada do Reino Unido da Unido cria em relagdo a esse territorio.
As orientagdes do Conselho, de 29 de abril de 2017, estabelecem que «ndo podera aplicar-se
ao territorio de Gibraltar nenhum acordo entre a Unido e o Reino Unido sem que haja acordo
entre 0 Reino de Espanha e o Reino Unido», condi¢do que foi novamente sublinhada nas
diretrizes de negociacdo complementares de 29 de janeiro de 2018 e nas orientagdes do
Conselho Europeu de 14 de margo de 2018. Nas declaragdes a exarar nas atas da reunido do
Conselho Europeu de 25 de novembro de 2018, incluiu-se a seguinte declaracdo do Conselho
Europeu e da Comissdo: «Depois de o Reino Unido sair da Unido, Gibraltar ndo ficara
incluido no ambito de aplicagdo territorial dos acordos a celebrar entre a Unido e o Reino
Unido. No entanto, tal ndo exclui a possibilidade de acordos distintos entre a Unido e o Reino
Unido no que diz respeito a Gibraltar. Sem prejuizo das competéncias da Unido e no pleno
respeito da integridade territorial dos seus Estados-Membros, tal como garantida pelo artigo
4.°,n.° 2, do Tratado da Unido Europeia, esses acordos distintos exigirdo um acordo prévio do
Reino de Espanha». Na mesma ocasido, o Conselho Europeu e a Comissdo emitiram uma
declaragdo relativa ao artigo 184.° do Acordo de Saida e ao ambito de aplicagdo territorial de
futuros acordos.
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As negociagdes bilaterais entre a Espanha e o Reino Unido foram concluidas. O Protocolo
respeitante a estas disposicoes bilaterais figura em anexo ao Acordo de Saida e forma um
pacote com memorandos de entendimento bilaterais entre a Espanha e o Reino Unido
relativos a Gibraltar, abrangendo a cooperagao bilateral em matéria de direitos dos cidadaos,
tabaco e outros produtos, ambiente, cooperacdo em matéria policial e aduaneira, bem como
um acordo bilateral em matéria de fiscalidade e de protecdo de interesses financeiros. No que
diz respeito aos direitos dos cidaddos, o Protocolo constitui a base para a cooperagdo
administrativa entre as autoridades competentes para a aplicagcdo da retirada do Reino Unido
no que se refere as pessoas que vivem na zona de Gibraltar, nomeadamente os trabalhadores
fronteirigos. No que toca ao direito do transporte aéreo, o Protocolo prevé a possibilidade de,
em caso de acordo entre a Espanha e o Reino Unido quanto a utilizagdo do aeroporto de
Gibraltar, aplicar a Gibraltar, durante o periodo de transi¢do, a legislagdo da Unido que nao
lhe era aplicavel anteriormente. No que se refere as questdes fiscais e a protecdo dos
interesses financeiros, o Protocolo constitui a base para a cooperagao administrativa entre as
autoridades competentes para alcangar a plena transparéncia em matéria fiscal, na luta contra
a fraude, o contrabando e o branqueamento de capitais. O Reino Unido compromete-se
igualmente a respeitar as normas internacionais neste dominio relativamente a Gibraltar. No
que respeita ao tabaco, o Reino Unido compromete-se a ratificar determinadas convengdes
relativamente a Gibraltar ¢ a estabelecer, at¢ 30 de junho de 2020, um sistema de
rastreabilidade e de medidas de seguranga para os cigarros. Em matéria de dlcool e gasolina, o
Reino Unido compromete-se a garantir a vigéncia, em Gibraltar, de um sistema fiscal
destinado a prevenir a fraude. No dominio da prote¢do do ambiente, das pescas e¢ da
cooperagao policial e aduaneira, o Protocolo constitui a base para a cooperacdo administrativa
entre as autoridades competentes. E criado um comité especializado para supervisionar a
aplicacdo do Protocolo.

O Acordo inclui ainda os seguintes anexos:

. Anexo I - Coordenacdo relativa a seguranga social;

° Anexo II - Disposi¢des do direito da Unido referidas no artigo 41.°, n.° 4;

. Anexo III - Prazos para as situacdes ou regimes aduaneiros referidos no artigo 49.°,
n°1;

° Anexo IV - Lista das redes, sistemas de informacao e bases de dados referidos nos
artigos 50.°, 53.°,99.° ¢ 100.°;

° Anexo V - EURATOM,;

. Anexo VI - Lista dos procedimentos de cooperacao administrativa referidos no artigo
98.%

o Anexo VII - Lista dos atos/disposi¢des referidos no artigo 128.°, n.° 6;

J Anexo VIII - Regulamento interno do Comité Misto e dos comités especializados;

. Anexo IX - Regulamento interno para a resolugdo de litigios.

O Acordo entra em vigor em 30 de margo de 2019.
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2018/0426 (NLE)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da
Energia Atomica, do Acordo de Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do
Norte da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 50.°,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atdmica,
nomeadamente o artigo 106.°-A,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) Em 29 de marcgo de 2017, o Reino Unido notificou o Conselho da sua intencdo de se
retirar da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica (a seguir
designada por «Euratom»), em conformidade com o artigo 50.° do Tratado da Unido
Europeia, que se aplica a Euratom por for¢a do artigo 106.°-A do Tratado que institui a
Comunidade Europeia da Energia Atomica.

(2)  Em 22 de maio de 2017, o Conselho autorizou a Comissdo a encetar negociagdes com
o Reino Unido relativamente a celebracdo de um acordo que defina as condi¢des de
saida do Reino Unido, tendo em conta o quadro da sua futura relacdo com a Unido.

(3)  As negociacdes foram conduzidas a luz das orientagdes do Conselho de 29 de abril e
15 de dezembro de 2017 e de 23 de margo de 2018, com o objetivo geral de garantir
uma saida ordenada do Reino Unido da Unido e da Euratom.

(4)  Em 25 de novembro de 2018, o Conselho Europeu aprovou o Acordo de Saida do
Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da
Comunidade Europeia da Energia Atomica (a seguir designado por «Acordoy).

(5) Concluidas as negociagdes, o Acordo deve ser assinado em nome da Unido, sob
reserva de estarem cumpridos os procedimentos exigidos para a sua posterior
celebragao.

(6) Nos termos do artigo 106.°-A do Tratado que institui a Comunidade Europeia da
Energia Atdmica, o artigo 50.° do TUE ¢ aplicavel 8 Comunidade Europeia da Energia
Atomica.

(7) O Acordo prevé um periodo de transicdo durante o qual, ndo obstante as
consequéncias da saida do Reino Unido da Unido no que respeita a participacao do
Reino Unido nas instituicdes, 6rgaos e organismos da Unido, o direito da Unido,
incluindo os acordos internacionais, ¢ aplicavel ao Reino Unido e no seu territorio. Por
conseguinte, a Comissdo deverd, em nome da Unido e da Euratom, notificar as outras
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Partes nesses acordos de que, durante o periodo de transi¢do, o Reino Unido sera
tratado como um Estado-Membro para efeitos dos referidos acordos.

(8) O artigo 185.°, segundo paragrafo, do Acordo, prevé que, ao efetuar a notificagdo por
escrito da conclusdao das formalidades internas necessarias, a Unido pode declarar,
relativamente a qualquer Estado-Membro que tenha invocado razdes atinentes aos
principios fundamentais do respetivo direito nacional, que, durante o periodo de
transicdo, além dos motivos para ndo-execucdo do mandado de detengdo europeu a
que se refere a Decisao-Quadro 2002/584/JAl, as autoridades judiciarias de execugao
desse Estado-Membro podem recusar a entrega ao Reino Unido de nacionais seus por
forca de um mandado de detengdo europeu. Por conseguinte, afigura-se oportuno fixar,
para os Estados-Membros que pretendam recorrer a esta possibilidade, um prazo para
desse facto informarem a Comissdo e o Secretariado-Geral do Conselho em
conformidade.

9) Como previsto no artigo 50.°, n.° 4, do Tratado da Unido Europeia, o Reino Unido ndo
participou nas deliberagdes do Conselho relativas a presente decisdo, nem a sua
adocao,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

E autorizada a assinatura, em nome da Unido e da Comunidade Europeia da Energia Atomica,
do Acordo de Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha ¢ da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica (a seguir designado por «Acordoy),
sob reserva da celebracao do referido acordo.

O texto do Acordo figura em anexo a presente decisdo.

Artigo 2.°

O Presidente do Conselho Europeu e o Presidente da Comissdo ficam autorizados a assinar o
Acordo, em nome da Unido e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica.

Artigo 3.°

Imediatamente ap6s a assinatura do Acordo, a Comissao informa as outras Partes nos acordos
internacionais a que se refere o artigo 2.°, alinea a), subalinea iv), do Acordo, que, sob reserva
da entrada em vigor do Acordo, durante o periodo de transi¢do, o Reino Unido ¢ tratado como
um Estado-Membro para efeitos dos referidos acordos internacionais.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros que tencionem recorrer a possibilidade prevista no artigo 185.°, segundo
paragrafo, do Acordo informam desse facto a Comissdo e o Secretariado-Geral do Conselho
até 15 de fevereiro de 2019.

PT



PT

Artigo 5.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogao.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA
1.1. Denominag¢do da proposta/iniciativa

1.2. Dominio(s) de intervengao em causa

1.3. A proposta/iniciativa refere-se a

1.4. Objetivo(s)

1.4.1. Objetivo(s) geral(is)

1.4.2. Objetivo(s) especifico(s)

1.4.3. Resultado(s) e impacto esperado(s)

1.4.4. Indicadores de resultados

1.5. Justificagdo da proposta/iniciativa

1.5.1. Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo, incluindo um calendario
pormenorizado para a concretizag¢do da aplicagdo da iniciativa

1.5.2. Valor acrescentado da participacdo da Unido (que pode resultar de diferentes
fatores, como, por exemplo, ganhos de coordenagdo, seguranca juridica, maior
eficacia ou complementaridades). Para efeitos do presente ponto, entende-se por
«valor acrescentado da interven¢do da Unidoy o valor resultante da intervencdo da
Unido que se acrescenta ao valor que teria sido criado pelos Estados-Membros de
forma isolada.

1.5.3. Ligoes tiradas de experiéncias anteriores semelhantes

1.5.4. Compatibilidade com o quadro financeiro plurianual e eventuais sinergias
com outros instrumentos adequados

1.5.5. Avaliagdo das diferentes opg¢oes de financiamento disponiveis, incluindo
possibilidades de reafetacdo

1.6. Duragdo e impacto financeiro da proposta/iniciativa

1.7. Modalidade(s) de gestao planeada(s)

10
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MEDIDAS DE GESTAO
2.1. Disposi¢des em matéria de acompanhamento e prestacao de informacgdes
2.2. Sistema(s) de gestdo e de controlo

2.2.1. Justificagdo da(s) modalidade(s) de gestdo, do(s) mecanismo(s) de execugdo
do financiamento, das modalidades de pagamento e da estratégia de controlo
propostos

2.2.2. Informagoes sobre os riscos identificados e o(s) sistema(s) de controlo interno
configurados para os atenuar

2.2.3. Estimativa e justificagdo da relagdo custo-eficacia dos controlos (racio
«custos de controlo/valor dos respetivos fundos geridos») e avaliagdo dos niveis
previstos de risco de erro (no pagamento e no encerramento)

2.3. Medidas de prevencao de fraudes e irregularidades

IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA

3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) orcamental(ais) de
despesas envolvida(s)

3.2. Impacto financeiro estimado da proposta nas dotagdes

3.2.1. Sintese do impacto estimado nas dotagoes operacionais

3.2.2. Estimativa das realizagoes financiadas com dotagoes operacionais
3.2.3. Sintese do impacto estimado nas dotagoes administrativas

3.2.4. Compatibilidade com o atual quadro financeiro plurianual

3.2.5. Participagdo de terceiros no financiamento

3.3. Impacto estimado nas receitas
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA

Denominacio da proposta/iniciativa

Acordo de Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica

Dominio(s) de intervencio em causa

25 - Coordenagao das politicas da Comissao e aconselhamento juridico

A proposta/iniciativa refere-se a

M uma nova acio

[0 uma nova acdo na sequéncia de um projeto-piloto/a¢io preparatéria’

O uma prorrogacio de uma acio existente

[0 uma fusao ou reorientacdo de uma ou mais acées para outra/nova acao
Objetivo(s)
Objetivo(s) geral(is)

O Acordo baseia-se no artigo 50.°, n.°2, do TUE. Em conformidade com as
orientacdes do Conselho Europeu (artigo 50.°) de 29 de abril de 2017, o Acordo de
Saida visa:

proporcionar clareza e seguranca juridica em relagdo a situagdes criadas pela
saida do Reino Unido da Unido para os cidaddos, mas também para as
empresas, as partes interessadas e os parceiros internacionais,

proteger os cidaddos que construiram as suas vidas com base em direitos
decorrentes da adesdo do Reino Unido a Unido,

estabelecer as disposicdes segundo as quais o Reino Unido se retira da Unido e
se dissocia de todos os direitos e obrigagdes que decorrem dos compromissos
que assumiu como Estado-Membro,

definir disposi¢des transitorias limitadas no tempo que sejam do interesse da
Uniao,

assegurar que tanto a Unido como o Reino Unido respeitam as obrigagdes
financeiras resultantes de todo o periodo em que o Reino Unido foi membro da
Unido,

assegurar a gestdo, a aplicacdo e o cumprimento efetivos do Acordo,
nomeadamente através de estruturas institucionais € de um mecanismo de

resolugdo de litigios eficaz, que preserve o papel do Tribunal de Justiga da
Unido Europeia como ultimo arbitro em questdes do direito da Unido,

continuar a promover o objetivo de paz e de reconciliagdo consagrado no
Acordo de Sexta-Feira Santa e apoiar e preservar, na ilha da Irlanda, os
resultados, os efeitos benéficos e os compromissos do Processo de Paz,

3

Referidos no artigo 58.°, n.° 2, alineas a) ou b), do Regulamento Financeiro.
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

. proteger os interesses dos cipriotas que vivem e trabalham nas zonas de
soberania, e evitar qualquer interrup¢do ou perda de direitos apds a saida do
Reino Unido,

. prever uma cooperagdo estreita entre a Espanha e o Reino Unido no que
respeita a Gibraltar no que toca a aplicagdo do Acordo de Saida e, em especial,
aos direitos dos cidadaos, ¢ em varios outros dominios de intervencao.

Objetivo(s) especifico(s)

Obijetivo(s) especifico(s)

Nao aplicavel

Resultado(s) e impacto esperado(s)

Especificar os efeitos que a proposta/iniciativa podera ter nos beneficiarios/na populagdo visada.

O Acordo de Saida entre a Unido e o Reino Unido garante aos cidaddos europeus, as
empresas € aos parceiros internacionais que a saida do Reino Unido da Unido nao se
processara de modo desordenado e sem controlo.

O unico impacto or¢camental do Acordo de Saida decorre da criagdo do Comité
Misto, composto por representantes da Unido e do Reino Unido. O Comité Misto
supervisionara e facilitard a execucdo e a aplicagdo do Acordo de Saida, decidira
sobre as tarefas dos comités especializados e supervisionard o seu trabalho,
procedendo a alteragdes do Acordo sempre que este o preveja especificamente. O
Acordo preve igualmente um papel para o Comité Misto em matéria de resolugdo de
litigios, ao abrigo da parte VI, titulo 3, do Acordo de Saida.

O Comité Misto reunir-se-a pelo menos uma vez por ano, a pedido de qualquer das
Partes. Os seguintes comités especializados atuardo sob controlo do Comité Misto,
ou seja, prevé-se um subcomité para cada uma das partes principais do Acordo de
Saida:

a)  Comité dos direitos dos cidadaos;
b)  Comité sobre as outras disposi¢des relativas a separagado;

c¢)  Comité sobre as questdes relacionadas com a aplicagdao do Protocolo relativo a
Irlanda/Irlanda do Norte;

d)  Comité sobre as questdes relacionadas com a aplicacdo do Protocolo relativo
as zonas de soberania em Chipre;

e)  Comité sobre as questdes relacionadas com a aplicagdao do Protocolo relativo a
Gibraltar; e

f) Comité das disposi¢des financeiras.

Indicadores de resultados

Especificar os indicadores que permitem acompanhar os progressos e os resultados.

‘ Nao aplicavel

Justificacio da proposta/iniciativa

Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo, incluindo um calendario
pormenorizado para a concretizagdo da aplicagdo da iniciativa

Assegurar a saida ordenada do Reino Unido da Unido.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.6.

1.7.

Valor acrescentado da participagcdo da Unido (que pode resultar de diferentes
fatores, como, por exemplo, ganhos de coordenac¢do, seguranga juridica, maior
eficacia ou complementaridades). Para efeitos do presente ponto, entende-se por
«valor acrescentado da intervencdo da Unido» o valor resultante da intervencdo da
Unido que se acrescenta ao valor que teria sido criado pelos Estados-Membros de
forma isolada.

A saida ordenada do Reino Unido da Unido ¢ do interesse tanto da Unido como do
Reino Unido, proporcionando, nomeadamente, seguranga juridica aos cidadaos e as
empresas de ambos os lados do Canal da Mancha. O Acordo de Saida ¢ necessario
para atenuar quaisquer efeitos negativos sobre a economia europeia € o or¢amento da
Unido e proteger os direitos dos cidaddos europeus que vivem e trabalham no Reino
Unido, bem como para preservar o objetivo de paz e reconciliagdo na ilha da Irlanda,
tal como consagrado no Acordo de Sexta-Feira Santa.

Ligoes tiradas de experiéncias anteriores semelhantes

‘ Nao aplicavel

Compatibilidade com o quadro financeiro plurianual e eventuais sinergias com
outros instrumentos adequados

‘ Nao aplicavel

Avaliagdo das diferentes opgoes de financiamento disponiveis, incluindo
possibilidades de reafetagdo

‘ Nao aplicavel

Duraciao e impacto financeiro da proposta/iniciativa
[] duragao limitada
— [ em vigor entre [ DD/MM]AAAA ¢ [DD/MM]JAAAA

— [ Impacto financeiro no periodo compreendido entre AAAA e AAAA para as
dotacdes de autorizacdo e entre AAAA a AAAA para as dotacdes de pagamento.

M duracio ilimitada

— Aplicagdo com um periodo de arranque progressivo entre AAAA e AAAA,
— seguido de um periodo de aplica¢do a um ritmo de cruzeiro.
Modalidade(s) de gestio prevista(s)*

M Gestio direta pela Comissdo

— ™ nos seus servigos, incluindo pelo pessoal nas delegagdes da Unido;

— [ pelas agéncias de execucao

0] Gestao partilhada com os Estados-Membros

[] Gestao indireta por delegagio de tarefas de execugdo orgamental:

— [ em paises terceiros ou nos organismos por estes designados;

— [ nas organizagdes internacionais e respetivas agéncias (a especificar);

As explicagdes sobre as modalidades de gestdo e as referéncias ao Regulamento Financeiro estdo
disponiveis no sitio BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/PT/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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L1 no BEI e no Fundo Europeu de Investimento;
[J em organismos referidos nos artigos 70.° e 71.° do Regulamento Financeiro;
L] nos organismos de direito publico;

[0 nos organismos regidos pelo direito privado com uma missdo de servi¢o
publico desde que prestem garantias financeiras adequadas;

[J nos organismos regidos pelo direito privado de um Estado-Membro com a
responsabilidade pela execugdo de uma parceria publico-privada e que prestem
garantias financeiras adequadas;

L] nas pessoas encarregadas da execugdo de agdes especificas no quadro da PESC
por forga do titulo V do Tratado da Unido Europeia, identificadas no ato de base
pertinente.

Se assinalar mais de uma modalidade de gestdo, queira especificar na sec¢do «Observagoes».

Observacoes:

15
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2. MEDIDAS DE GESTAO
2.1. Disposicoes em matéria de acompanhamento e prestacao de informacdes

Especificar a periodicidade e as condigoes

O Comité Misto elaborara um relatério anual sobre o funcionamento do presente
Acordo.

2.2. Sistema(s) de gestiao e de controlo

2.2.1.  Justificagdo da(s) modalidade(s) de gestdo, do(s) mecanismo(s) de execug¢do do
financiamento, das modalidades de pagamento e da estratégia de controlo propostos

‘ Nao aplicavel ‘

2.2.2.  Informagoes sobre os riscos identificados e o(s) sistema(s) de controlo interno
configurados para os atenuar

‘ Nao aplicavel ‘

2.2.3.  Estimativa e justificagcdo da relagdo custo-eficacia dos controlos (rdcio «custos de
controlo/valor dos respetivos fundos geridos») e avaliagdo dos niveis previstos de
risco de erro (no pagamento e no encerramento)

Nao aplicavel

2.3. Medidas de prevencao de fraudes e irregularidades

Especificar as medidas de prevencdo e de protecdo existentes ou previstas, como, por exemplo, da
estratégia antifraude
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IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA

3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) orcamental(ais) de
despesas envolvida(s)
e Atuais rubricas or¢amentais
Segundo a ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas
rubricas orcamentais.
. Tipo de s
Rubrica orgamental 4 Participacao
espesas
Rubrica do
quadro , na ace¢do do
financeiro | INumero dos paises | dos paises de paises artigo 21.°,n.°2,
plurianual 5 DD/DNDS. | da EFTA® | candidatos’ terg ciros alinea b), do
[Rubrica Administragio] regulamento
financeiro
XX 01 01 01 Despesas relativas aos
funcionarios e agentes temporarios | DND NAO NAO NAO NAO
que trabalham na instituigao.
XX 01021101 Deslocagdbes em DND NAO NAO NAO NAO
servigo e despesas de representacao
e Novas rubricas or¢amentais, cuja cria¢do € solicitada
Segundo a ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas
rubricas or¢camentais.
. Tipo de s
Rubrica orgamental 4 Participacao
espesas
Rubrica do
quadro Niimero na acegdo do
financeiro dos pai d . d . artigo 21.°,n.°2,
X . paises 0S paises € paises 7
plurianual | [.. .]][Rubrlca ....................................... DD/DND | o "rera’ | candidatos | terceiros fégﬁiﬁnig
""" financeiro
[ XX YY.YY.YY] SIM/N' | SIMINA | SIMN | (/5
AO 0] AO

6
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DD = dotagoes diferenciadas/DND = dotagdes ndo diferenciadas.
EFTA: Associagao Europeia de Comércio Livre.
Paises candidatos e, se aplicavel, paises candidatos potenciais dos Balcas Ocidentais.
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3.2. Impacto financeiro estimado da proposta nas dotacoes
3.2.1.  Sintese do impacto estimado nas dotagoes operacionais
— [ A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizagdo de dotagdes operacionais

— [ A proposta/iniciativa acarreta a utilizacao de dotagdes operacionais, tal como explicitado seguidamente:

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Rubrica do quadro ,
. . Numero
financeiro plurianual
Inserir os anos necessarios para
DG: <....... > A;;O ﬁ_?_(; 32(2) ?:1_(; refletir a duragdo do impacto TOTAL
(ver ponto 1.6)
* Dotagdes operacionais
. 9 Autorizacdes (la)
Rubrica or¢amental
Pagamentos (22)
. Autorizagdes (1b)
Rubrica orgamental
Pagamentos (2b)
Dotagdes de natureza administrativa financiadas a partir da dotag@o
de programas especificos'’
Rubrica orgamental ©)
Autorizagdes :13;113
TOTAL das dotagdes
paraaDG<....... > =2a+2b
Pagamentos
+3
8 O ano N ¢ o do inicio da aplicagdo da proposta/iniciativa. Substituir «N» pelo primeiro ano de execucdo previsto (por exemplo: 2021). Proceder do mesmo modo relativamente aos

anos seguintes.
De acordo com a nomenclatura orgamental oficial.
10 Assisténcia técnica e/ou administrativa e despesas de apoio a execugdo de programas e/ou a¢des da UE (antigas rubricas «BA»), bem como investigagdo direta e indireta.
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* TOTAL das dotagdes operacionais

Autorizacdes

“4)

Pagamentos

()

* TOTAL das dotagdes de natureza

administrativa

financiadas a partir da dotag¢@o de programas especificos

(6)

TOTAL das dotagoes
da RUBRICA <....>
do quadro financeiro plurianual

Autorizacdes

=4+ 6

Pagamentos

=5+6

Se o impacto da proposta/iniciativa incidir sobre mais

de uma rubrica

operacional, repetir a seccio acima:

* TOTAL das dotagdes operacionais (todas
as rubricas operacionais)

Autorizacdes

“)

Pagamentos

©)

rubricas operacionais)

TOTAL das dotagdes de natureza administrativa financiadas
a partir da dotacdo de programas especificos (todas as

(6)

TOTAL das dotacoes
das RUBRICAS 1a4
do quadro financeiro plurianual
(quantia de referéncia)

Autorizagdes

=4+6

Pagamentos

=5+6

PT
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Rubrica do quadro
financeiro plurianual

«Despesas administrativas»

Esta seccao deve ser preenchida com «dados or¢amentais de natureza administrativa» a inserir em primeiro lugar no anexo da ficha financeira
legislativa (anexo V das regras internas), que ¢ carregado no DECIDE para efeitos das consultas interservigos.

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Inserir os anos necessarios para

A;Ilo 2_?_(1) 22(2) g_?_g refletir a duragdo do impacto TOTAL
(ver ponto 1.6)
DG: SG (e eventualmente SJ ...)
* Recursos humanos 286 000 | 286000 | 286000 | 286 000
* Qutras despesas de natureza administrativa 2000 2000 2000 2 000
TOTAL DG RTD Dotagdes 288000 | 288000 | 288000 | 288000
TOTAL das dotacgoes (Total d torizacs
otal das autorizagdes =
da RUBRI.CA 5 . total dos pagamentos) 288000 | 288000 | 288000 | 288000
do quadro financeiro plurianual
Em milhdes de EUR (trés casas decimais)
Inserir os anos necessarios para
I;I}? ?_?_(1) ﬁ:l_; gzg refletir a duragdo do impacto TOTAL
(ver ponto 1.6)
TOTAL das dotacdes Autorizagdes 288000 | 288000 | 288000 | 288000
das RUBRICAS 1 a5
do quadro financeiro p]urianual Pagamentos 288000 | 288000 | 288000 | 288 000

11

anos seguintes.
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3.2.2.  Estimativa das realizagoes financiadas com dotag¢oes operacionais

Dotacdes de autorizagdo em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Ano Ano Ano Ano Inserir os anos necessarios para refletir a TOTAL
. N N+1 N+2 N+3 duragdo do impacto (ver ponto 1.6)
Indicar os
ob]et%vos~e as REALIZACOES
realizacdes
Tipo'? | Custo °, °, °, °, °, °, o, N.° Custo
iy médio z | Custo z | Custo z Custo z Custo z | Custo z i Custo = | Custo total total

OBJETIVO ESPECIFICON.° 113...

- Realizagdo

- Realizagdo

- Realizagdo

Subtotal do objetivo especifico n.® 1

OBJETIVO ESPECIFICON.°2 ...

- Realizagdo

Subtotal do objetivo especifico n.° 2

TOTAIS

12 As realizagdes dizem respeito aos produtos fornecidos e servigos prestados (exemplo: numero de intercimbios de estudantes financiados, nimero de quilémetros de

estradas construidas, etc.).
Tal como descrito no ponto 1.4.2. «Objetivo(s) especifico(s)...»

PT 21
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3.2.3.  Sintese do impacto estimado nas dota¢oes administrativas

— [ A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizagdo de dota¢des de natureza
administrativa

— M A proposta/iniciativa acarreta a utilizagdo de dotagdes de natureza
administrativa, tal como explicitado seguidamente:

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Ano Ano Ano Ano Inserir os anos necessarios para refletir a TOTAL
N N+1 N+2 N+3 duragio do impacto (ver ponto 1.6)

RUBRICA 5
do quadro financeiro
plurianual

Recursos humanos 286 000 286 000 286 000 286 000

Outras despesas de 2 000 2 000 2000 2000

natureza administrativa

Subtotal RUBRICA 5
do quadro financeiro 288 000 288 000 288 000 288 000

plurianual

Fora da RUBRICA 5"
do quadro financeiro
plurianual

Recursos humanos

Outras despesas
de natureza administrativa

Subtotal
Fora da RUBRICA §
do quadro financeiro
plurianual

TOTAL 288 000 288 000 288 000 288 000

As dotagdes relativas aos recursos humanos e outras despesas administrativas necessarias serdo cobertas pelas dotagdes da
DG ja afetadas a gestdo da ac@o e/ou reafetadas na DG e, se necessario, pelas eventuais dotacdes adicionais que sejam
atribuidas a DG gestora no ambito do processo de afetagdo anual e atendendo as disponibilidades orgamentais.

14 O ano N ¢ o do inicio da aplicacdo da proposta/iniciativa. Substituir «N» pelo primeiro ano de execugdo previsto
(por exemplo: 2021). Proceder do mesmo modo relativamente aos anos seguintes.
15 Assisténcia técnica e/ou administrativa e despesas de apoio a execugdo de programas e/ou agdes da UE (antigas

rubricas «BA»), bem como investigagdo direta e indireta.

PT 2 PT



3.2.3.1. Necessidades estimadas de recursos humanos

— [ A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizagdo de recursos humanos.

— [0 A proposta/iniciativa acarreta a utilizagdo de recursos humanos, tal como
explicitado seguidamente::

As estimativas devem ser expressas em termos de equivalente a tempo inteiro

Ano
N

Ano
N+1

Ano
N+2

Ano
N+3

Inserir os anos necessarios
para refletir a duragdo do
impacto (ver ponto 1.6)

¢ Lugares do quadro do pessoal (funcionairios e agentes temporarios)

Comissao)

XX 0101 01 (na sede e nos gabinetes de representagdo da

XX 0101 02 (nas delegagdes)

XX 01 0501/11/21 (investigagdo indireta)

10 01 05 01/11 (investigagdo direta)

¢ Pessoal externo (em equivalente a tempo inteiro: ETT)'"®

XX 010201 (AC, PND e TT da dotagdo global)

XX 010202 (AC, AL, PND, TT e JPD nas delegagdes)

XX 01 04 yy 7

- na sede

- nas delegacdes

XX 01 0502/12/22 (AC, PND e TT - Investigacdo indireta)

10 01 05 02/12 (AC, PND e TT - Investigacdo direta)

Outra rubrica or¢amental (especificar)

TOTAL

2

XX constitui o dominio de intervengo ou titulo em causa.

As necessidades de recursos humanos serdo cobertas pelos efetivos da DG ja afetados a gestdo da agdo e/ou
reafetados internamente a nivel da DG, completados, caso necessario, por eventuais dotagdes adicionais que
sejam atribuidas a DG gestora no ambito do processo de afetacdo anual e atendendo as disponibilidades

orgamentais.

Descrigdo das tarefas a executar:

Funcionarios e agentes temporarios

Preparacdo, participagdo e acompanhamento das reunides do Comité
Preparacdo e adogdo de um relatério anual sobre o funcionamento do Acordo.

Misto.

Pessoal externo

16

temporario; JPD = jovem perito nas delegagdes.

17

PT

23

AC = agente contratual; AL = agente local; PND = perito nacional destacado; TT = trabalhador

Sublimite para o pessoal externo coberto pelas dotagdes operacionais (antigas rubricas «BA»).

PT



3.2.4.  Compatibilidade com o atual quadro financeiro plurianual

A proposta/iniciativa:

— M pode ser integralmente financiada por meio da reafetagdo de fundos no quadro
da rubrica pertinente do quadro financeiro plurianual (MFF).

A proposta apenas implica despesas administrativas que serdo identificadas por reafetagdo durante o
exercicio de afetagdo de recursos.

— [ requer o recurso a margem nao afetada na rubrica em causa do QFP e/ou o
recurso a instrumentos especiais tais como definidos no regulamento QFP.

Explicitar as necessidades,

especificando as rubricas orcamentais em causa, as
correspondentes, assim como os instrumentos que se propdes utilizar.

quantias

— [ requer uma revisao do QFP.

correspondentes

Explicitar as necessidades, especificando as rubricas orcamentais em causa e as quantias

3.2.5.  Participagdo de terceiros no financiamento

A proposta/iniciativa:

— M nio prevé o cofinanciamento por terceiros

— [ prevé o cofinanciamento por terceiros estimado a seguir:

Dotagdes em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Ano
N18

Ano
N+1

Ano
N+2

Ano
N+3

Inserir os anos necessarios para
refletir a durag@o do impacto
(ver ponto 1.6)

Total

Especificar o organismo
de cofinanciamento

TOTAL das dotagdes
cofinanciadas

18

previsto (por exemplo: 2021). Proceder do mesmo modo relativamente aos anos seguintes.

PT

O ano N ¢ o do inicio da aplicagdo da proposta/iniciativa. Substituir «N» pelo primeiro ano de execugdo




3.3. Impacto estimado nas receitas
— M A proposta/iniciativa ndo tem impacto financeiro nas receitas

— [ A proposta/iniciativa tem o impacto financeiro a seguir descrito:

O nos recursos proprios
O nas outras receitas
O indicar se as receitas sao afetadas a rubricas de despesas
Em milhdes de EUR (trés casas decimais)
Dotacdes Impacto da proposta/iniciativa'®
Rubrica orgamental das disponiveis
receitas para o atual Ano Ano Ano Ano Inserir os anos necessarios para refletir a
exercicio N N+1 N+2 N+3 duragdo do impacto (ver ponto 1.6)
Artigo .............

Relativamente as receitas afetadas, especificar a(s) rubrica(s) orcamental(ais) de despesas
envolvida(s).

Outras observagdes (p. ex., método/formula utilizado/a para o calculo do impacto sobre as receitas, ou
qualquer outra informagédo).

19 No que diz respeito aos recursos proprios tradicionais (direitos aduaneiros e quotizagdes sobre o

acucar), as quantias indicadas devem ser apresentadas em termos liquidos, isto ¢, quantias brutas apds
deducao de 20 % a titulo de despesas de cobranga.

PT . PT
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